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FR Radiateur séche-serviettes en échelle a barre plate
Grzejnik tazienkowy drabinkowy RO Radiator portprosop, tip scara plata

— EN Flat ladder towel radiator

— EN Preparation FR Préparation
-V PL Przygotowanie RO Pregatire
EN Preparation

Please check that all components are present
and that you are ENTIRELY happy with the size,
design and finish before starting installation.

If there are any missing or damaged parts,
please contact the supplier immediately.

Radiator should be installed using
brackets supplied.

Screws and wall plugs are supplied. The fitter
must ensure that these are suitable for type
of wall that the radiator will be fitted to or use
suitable alternatives.

When drilling or fixing into walls, floors or
ceilings it is essential that you check for any
pipes & wires before commencing.

Plastic caps on each threaded connection of
the radiator should be removed and disposed
of before installation.

Ensure that the radiator is positioned in order
that it can be easily connected to the central
heating system.

Veuillez vérifier que tous les composants
sont présents et que la taille vous satisfait
ENTIEREMENT avant de commencer l'installation.

S’ily a des piéces manquantes ou
endommagées, veuillez contacter
immédiatement le fournisseur.

Le radiateur doit étre installé al'aide des
supports fournis.

Les fixations fournies sont destinées a étre
utilisées sur des supports de type “plein”. Pour
tout autre type de support, veuillez utiliser les
vis et chevilles appropriées.

Lors du pergage ou de la fixation dans les
murs, les planchers ou les plafonds, il est
essentiel de vérifier s’il y a des tuyaux ou des
cébles dissimulés avant de commencer.

Les bouchons en plastique sur chaque raccord
fileté du radiateur doivent étre enlevés et jetés
avant l'installation.

Assurez-vous que le radiateur est positionné

de telle sorte qu'il puisse étre facilement
connecté au systéme de chauffage central.

Przed rozpoczeciem instalacji sprawdz,

czy wszystkie elementy sg dostepneiczy
jeste$ CALKOWICIE zadowolony z rozmiaru,
konstrukcji i wykonczenia.

Jeslibrakuje jakichs czescilub czesci
sg uszkodzone, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z dostawca.

Grzejnik powinien by¢ zainstalowany przy
uzyciu dostarczonych wspornikéow.

Mocowania dostarczane sg do stosowania w
potaczeniach $cian litych. Przy mocowaniu
do pustych $cian (np. gipsowo-kartonowych)
nalezy wykorzysta¢ w miare mozliwosci
wewnetrzne wzmochnienia z drewna lub
zastosowac odpowiednie mocowanie.

Przed rozpoczeciem wiercenia lub mocowania
w $cianach, podtodze lub suficie, konieczne jest
sprawdzenie potozenia wszelkich rur i przewodoéw.

Plastikowe naktadki na kazdej gwintowanej
ztgczce grzejnika powinny by¢ usuniete i
zutylizowane przed instalacja.

Upewnij sie, ze grzejnik jest umieszczony
tak, aby mozna go byto tatwo podtaczy¢ do
systemu centralnego ogrzewania.

Varugam sa verificati ca toate componentele
sunt prezente si ca suntetiin TOTALITATE
multumit de dimensiunea, design-ul si finisajul
produsului, inainte de aincepe instalarea.

In cazulin care exista piese lipsa sau deteriorate,
varugam sa contactatiimediat furnizorul.

Radiatorul trebuie sa fie instalat utilizand
suporturile furnizate.

Elementele de fixare furnizate sunt destinate
conexiunilor pe perete solid, iar in cazul
conectarii la pereti porosi (ex.gips-carton),
unde este posibil, trebuie sa se fixeze in
grinzile de lemn interne, sau asigurati-va

ca sunt utilizate elemente de prindere
corespunzatoare.

La gaurirea sau fixareain pereti, pardoseli sau
tavane, este esential sa verificati daca exista
tevi si cabluriinainte de aincepe.

Capacele din plastic de pe fiecare racord
filetat al radiatorului trebuie sa fie indepartate
si eliminate inainte de instalare.

Asigurati-va caradiatorul este pozitionat astfel

incat acesta sa poate fi conectat cu usurintala
sistemul de incalzire centrala.
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PL Czyszczenie i konserwacja

FR Entretien et maintenance 8
RO Ingrijire siintretinere

Wipe the surface clean with a soft, damp cloth.
Never use any solvents, scourers, abrasives,
bleach, acids, strong detergents, aggressive
chemical cleaners or solvent type cleaning
solutions on the product.

Essuyez la surface avec un chiffon doux et
humide. N'utilisez jamais de solvants, éponges
abrasives, abrasifs, eau de javel, acides,
détergents puissants, nettoyants chimiques
agressifs ou solvant de type solutions
nettoyantes sur le produit.

Przetrzyj powierzchnie miekka, wilgotng
$ciereczka. Do produktu nie nalezy nigdy uzywaé
jakichkolwiek rozpuszczalnikéw, druciakéw,
proszkéw do czyszczenia, materiatéw Sciernych,
$rodkow zracych, wybielaczy, kwasoéw, silnych
detergentéw i zragcych chemicznych srodkow
czyszczacych, ani tez roztworéw czyszczacych
typu rozpuszczalnikowego.

Stergeti suprafata cu o carpa moale, umeda.

Nu utilizati niciodata solventi, bureti abrazivi,
produse de curatat abrazive, inalbitor, acizi,
detergenti puternici, produse de curatat chimice
agresive sau solutii de curéatat de tip solventi pe
acest produs.
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We take special care to select high quality materials
and use manufacturing techniques that allow

us to create products incorporating design and
durability. The GoodHome towel warmers range
has amanufacturer’s guarantee of 10 years (5 years
for any chrome finish variants), or lifetime against
manufacturing defects, from the date of purchase (if
bought in store) or date of delivery (if bought online),
at no additional cost.

To make a claim under this guarantee, you must
present your proof of purchase (such as a sales
receipt, purchase invoice or other evidence
admissible under applicable law), please keep your
proof of purchase in a safe place. For this guarantee
to apply, the product you purchased must be new,
it willnot apply to second hand or display products.
Unless stated otherwise by applicable law, any
replacement product issued under this guarantee
will only be guaranteed until expiry of the original
period guarantee period.

This guarantee covers product failures and
malfunctions provided the product was used for
the purpose for which it is intended and subject

to installation, cleaning, care and maintenance
inaccordance with the information contained in
these terms and conditions, in the user manual and
standard practice, provided that standard practice
does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and damage
caused by normal wear and tear or damage

that could be the result of improper use, faulty
installation or assembly, neglect, accident, misuse,
or modification of the product. Unless stated
otherwise by applicable law, this guarantee will

not cover, in any case, ancillary costs (shipping,
movement, costs of uninstalling and reinstalling,
labour etc), or direct and indirect damage.

If the product is defective, we will, withina
reasonable time, offer areplacement or refund.

Rights under this guarantee are enforceable in

the country in which you purchased this product.
Guarantee related queries should be addressed to
the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not affect
your statutory rights.

If you purchased this product in France, in
addition to this commercial guarantee, the
vendor remains bound by the legal guarantee
of conformity mentioned in articles L217-4 to

L217-14 of the Code de la consommation and that
relating to the hidden defects of the thing sold,
under the conditions provided in articles 1641to
1648 and 2232 of the Code civil. The distributor
you purchased this product from is liable for any
conformity or hidden defects in the productin
accordance with these provisions.

Inaccordance with article L217-16 of the Code de
la consummation, when the purchaser asks the
vendor, during the course of the sales guarantee
which was granted to same at the time of purchase
or repair of the movable property, restoration
covered by the guarantee, any period of downtime
of atleast seven days shall be added to the
remaining guarantee period. This period runs from
the request for intervention by the purchaser

or from the availability for repair of the goodsin
question, if such availability is after the intervention
request. Legal guarantee of conformity (extract
from the consumer Code): Article L217-4 of the
Consumer Code - The vendor must deliver goods
in conformity with the contract andis liable for the
lack of compliance existing at the time of delivery.
Itis also responsible for the lack of compliance
caused by the packaging, assembly instructions
or installation wheniit is responsible for such under
the contract or whenit was carried out under its
responsibility. Article L217-5 of the Consumer
Code - the goods are in conformity with the
contract: 1. If they are fit for the purpose usually
expected for similar goods and, where appropriate:
if they correspond to the description given by

the vendor and possess the qualities presented

by the vendor to the purchaser in the formof a
sample or model; if they present qualities which a
purchaser can legitimately expect withregard to
the public declarations made by the vendor, by the
manufacturer or by its representative, in particular
in the advertising or labelling; 2. Or if they present
the characteristics defined by mutual agreement
by the Parties or are fit for any special use sought
by the purchaser, brought to the attention of the
vendor and which the latter agreed. Article L217-12
of the Consumer Code - resulting from the lack of
compliance is limited to two years after delivery

of the goods. Legal guarantee on latent defects
(extract from the consumer Code): Article 1641

of the Civil Code - The vendor is bound by the
guarantee as aresult of hidden defects in the item
sold which render same unfit for the use for which
it was intended, or which reduce such use so much
that the purchaser would not have bought it, or
would have paid alower price, if it had known about
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them. Article 1648 of the Civil Code (1st paragraph)
- Any actionresulting from latent defects must be
brought by the purchaser within two years from
discovery of the defect.

If you purchased this product in Poland, this
guarantee shall not exclude, limit or suspend your
entitlement arising from the legal provisions on
warranty for defects of the thing sold.

Nous veillons tout particulierement a sélectionner
des matériaux de haute qualité et a utiliser des
techniques de fabrication quinous permettent de
créer des produits a la fois design et durables. La
gamme de séche-serviettes GoodHome bénéficie
d’'une garantie fabricant de 10 ans (5 ans pour toute
variante avec finition chrome), ou a vie contre tout
défaut de fabrication, a compter de la date d’'achat
(en cas d'achat en magasin) ou de la date de livraison
(en cas d'achat enligne) sans colt supplémentaire.

Pour déposer une réclamation au titre de cette
garantie, vous devez présenter votre preuve d'achat
(ticket de caisse, facture d'achat ou toute autre preuve
recevable en vertu de laloi en vigueur). Conservez
votre preuve d'achat dans un endroit sar. Pour que
cette garantie soit applicable, le produit que vous avez
acheté doit étre neuf. La garantie ne s'applique pas aux
produits d'occasion ou aux modéles d’exposition. Sauf
indication contraire prévue par laloi en vigueur, tout
produit de remplacement fourni au titre de la présente
garantie ne sera garanti que jusqu’a expirationde la
période de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et
dysfonctionnements du produit, sous réserve que le
produit ait été utilisé conformément a'usage pour
lequel il a été congu, qu'il ait été installé, nettoyé

et entretenu conformément aux informations
contenues dans les présentes conditions

générales ainsi que dans le manuel d'utilisation, et
conformément ala pratique, sous réserve que celles-
cinaillent pas al'encontre du manuel d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et
dommages causés par 'usure normale niles
dommages pouvant résulter d'une utilisation non
conforme, d'une installation ou d'un assemblage
défectueux, ou d'une négligence, d'un accident,
d'une mauvaise utilisation ou d'une modification du
produit. Sauf indication contraire prévue par laloien
vigueur, cette garantie ne couvre en aucun casles
colts accessoires (expédition, transport, frais de

désinstallation et réinstallation, main d'ceuvre, etc.),
niles dommages directs et indirects.

Sile produit est défectueux, nous proposerons,
dans un délairaisonnable, un produit de
remplacement ouunremboursement.

Cette garantie est valable dans le pays ol vous avez
acheté ce produit. Toute demande au titre de la
garantie doit étre adressée au magasin ou vous avez
acheté ce produit.

Cette garantie s'ajoute a vos droits au titre de laloi,
sans les affecter.

Sivous avez acheté ce produit en France, en

plus de cette garantie commerciale, le vendeur
reste tenu de respecter la garantie Iégale de
conformité prévue par les articles L217-4 & L217-14
du Code de laconsommation et aux articles qui
concernent les vices cachés de la chose vendue
dans les conditions prévues aux articles 1641a
1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur aupreés
duquel vous avez acheté ce produit répond de tout
défaut de conformité ou vice caché du produit,
conformément aux présentes dispositions.

En vertu de l'article L217-16 du Code de la
consommation, lorsque I'acheteur demande

au vendeur, pendant le durée de la garantie
commerciale quilui a été consentie lors de
l'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble,
une remise en état couverte par la garantie,

toute période d'immobilisation d’au moins sept
jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui
reste a courir. Cette période court a compter de
lademande d’intervention de I'acheteur ou de
lamise a disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise a disposition est postérieure
alademande d’intervention. Garantie Iégale de
conformité (extrait du Code de la consommation):
Article L217-4 du Code de laconsommation-Le
vendeur doit livrer un bien conforme au contrat
etrépond des défauts de conformité existant lors
de lalivraison. llrépond également des défauts
de conformité résultant de 'emballage, des
instructions de montage ou de l'installation lorsque
celle-cia été mise a sa charge par le contrat

ou a étéréalisée sous saresponsabilité. Article
L217-5 du Code de laconsommation - Le bien est
conforme au contrat: 1. S’il est adapté a l'objectif
généralement prévu pour des biens similaires et,
le cas échéant: s'il correspond ala description
donnée par le vendeur et posséde les qualités
présentées par le vendeur al'acheteur sous
forme d’échantillon ou de modele ; s'il présente
des qualités que I'acheteur peut légitimement
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attendre auregard des déclarations publiques
faites par le vendeur, par le fabricant ou par son
représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage; 2. Ous'il présente les caractéristiques
définies d'un commun accord par les parties ou

est propre a tout usage spécial recherché par
l'acheteur, porté ala connaissance du vendeur

et que ce dernier aaccepté. Article L217-12 du
Code de laconsommation - Toute réclamation
suite a un défaut de conformité est limitée a deux
ans a compter de la livraison du bien. Garantie
Iégale sur les vices cachés (extrait du Code de

la consommation) : Article 1641du Code civil - Le
vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts
cachés de la chose vendue quilarendentimpropre
al'usage auquel on la destine, ou qui diminuent
tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait pas
acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il
les avait connus. Article 1648 du Code civil (alinéa 1)
- Toute réclamation résultant de vices cachés doit
étre faite par I'acheteur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice.

Sivous avez acheté ce produit en Pologne, cette
garantie ne peut exclure, limiter ou suspendre
votre droit découlant des dispositions Iégales sur la
garantie des défauts de la chose vendue.

Przyktadamy szczegdlng wage do tego,

aby wybieraé materiaty wysokiej jakosci

i stosowac techniki produkcyjne, ktére
umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem
atrakcyjnych produktéw. Asortyment grzejnikéw
tazienkowych GoodHome jest objety gwarancja
producenta przez okres 10 lat (5 lat w przypadku
wariantéw z wykonczeniem chromowanym) lub
gwarancjg dozywotnig na wady produkcyjne od
daty zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy (zakup
przez Internet) bez dodatkowych kosztow.

Aby dokonac zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy
przedstawi¢ dowdd zakupu (np. paragon, fakture
lub inny dowéd namocy obowigzujacych przepiséw
prawa). Dowéd zakupu nalezy przechowywaé

w bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje
produkty nowe; nie obejmuje produktéw
uzywanych lub z ekspozyciji. Produkt zamienny
objety niniejszg gwarancja bedzie nig objety az

do wygasniecia okresu obowigzywania gwarancji
oryginalnego produktu, chyba ze okreslono inaczej
w obowigzujgcych przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia
produktu, pod warunkiem ze produkt byt uzywany
zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany,
czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami
zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze
ze standardowymi praktykami (jesli te praktykinie
sg sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani
uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia

lub uszkodzen bedacych skutkiem niewtasciwego
uzywania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania,
wypadku i modyfikacji produktu. Gwarancja nie
obejmuje w zadnym wypadku dodatkowych
kosztéw (transportu, przenoszenia, montazui
demontazu, robocizny itd.) ani strat bezposrednich
lub posrednich, chyba ze okreslono inaczej w
obowigzujgcych przepisach prawa.

W razie stwierdzenia uszkodzenia produktu
zobowigzujemy sie wymieni¢ go lub zwrécic koszty
w rozsgdnym czasie.

Jesli produkt jest wadliwy, we wtasciwym czasie
[naprawimy/wymienimy/dokonamy zwrotu
pieniedzy/przeprowadzimy serwis/zapewnimy
czesci zamienne — QA potwierdzi, ktérej z opcji uzyé
dla danego typu produktu]

Prawa wynikajace z tej gwarancji obowigzujg w
kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania
dotyczace gwarancji powinno sie kierowa¢ do
sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem
dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na ustawowe
prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono we Francji, oprécz
gwarancji handlowej dostawce obowigzuje prawna
gwarancja zgodnosci wymieniona w artykutach

od L217-4 do L217-14 Kodeksu konsumenckiego
(Code de la Consommation) oraz gwarancja, ktéra
odnosi sie do ukrytych wad sprzedanego produktu,
zgodnie z warunkami w artykutach od 1641do

1648 oraz 2232 Kodeksu cywilnego. Dystrybutor,
od ktérego zakupiono niniejszy produkt, ponosi
odpowiedzialno$¢ za zgodnos$¢ oraz ukryte wady
produktu zgodnie z podanymi przepisami.

Zgodnie z artykutem L217-16 Kodeksu
konsumenckiego (Code de la Consommation), jesli
w okresie obowigzywania gwaranc;ji przyznanej w
momencie zakupu lub naprawy towaru ruchomego
nabywca zazgda od dostawcy dokonania napraw,
badz czynnosci objetych gwarancja, kazdy trwajacy
ponad siedem dni okres, w ktérym produkt nie moze
by¢ uzytkowany, zostaje dodany do pozostatego
czasu obowigzywania gwarancji. Okres ten
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liczy sie od momentu zazadania przez nabywce
podjecia dziatar lub udostepnienia produktu w celu
dokonania naprawy, jesli nastgpi to pézniej nizw
momencie zgtoszenia zadania. Prawna gwarancja
zgodnosci (wyciag z Kodeksu konsumenckiego):
Artykut L217-4 Kodeksu konsumenckiego —
dostawca musi dostarczac towary zgodne z
zawartym kontraktem i ponosi odpowiedzialno$¢ za
wszelkie niezgodnos$ci wystepujagce w momencie
dostawy. Jest on réwniez odpowiedzialny za brak
zgodnosci pod wzgledem opakowania, montazu

lub instalaciji, jes$li zobowigzujg go do tego warunki
kontraktu lub jesli czynnosci te zostaty wykonane
pod jego nadzorem. Artykut L217-4 Kodeksu
konsumenckiego — towary sg zgodne z kontraktem:
1. Jeslinadaja sie do zastosowania oczekiwanego
od podobnych towaréw oraz w odpowiednich
przypadkach: jesli odpowiadajg opisowi podanemu
przez dostawce oraz majg cechy deklarowane
przez dostawce konsumentowi na podstawie
probkilub modelu; jesli maja cechy, ktérych
nabywca ma prawo oczekiwaé na podstawie
publicznych deklaracji dostawcy, producenta lub
jego przedstawiciela, w szczegdélnoscireklam

oraz informacji podanych na etykiecie; 2. Lub jesli
wykazujg cechy zgodnie okreslone przez obie
strony albo moze by¢ uzywany do wymaganego
przez nabywce zastosowania opisanego dostawcy,
naktére wyrazit on zgode. Artykut L217-12 Kodeksu
konsumenckiego — dziatania wynikajace
zniezachowania zgodno$ci moga by¢ podejmowane
w okresie dwdch lat od daty dostarczenia towaru.
Prawna gwarancja zgodnosci zwigzana z wadami
ukrytymi (wyciag z Kodeksu konsumenckiego):
Artykut 1641Kodeksu cywilnego — dostawca jest
zobowigzany gwarancja w przypadku stwierdzenia
wad ukrytych sprzedanego produktu, ktére
powoduja jego niezdatno$¢ do uzytkowania zgodnie
z przeznaczeniem, lub ktére zmniejszajg mozliwosci
jego uzytkowania w stopniu powodujgcym, ze
nabywca, wiedzac o tych wadach, nie kupitby
danego produktu lub nie zaptacitby za niego

petnej ceny. Artykut 1648 Kodeksu cywilnego

(1. paragraf) — wszelkie roszczenia zwigzane z
wadami ukrytymi nabywca musi zgtosi¢ w okresie
dwdch lat od daty ich wykrycia.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza
gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien wynikajgcych z przepiséow
prawa dotyczacych gwarancji na wady
zakupionego towaru.

Avem o grija deosebita sa selectam materiale de
inalta calitate si sa utilizam tehnici de fabricare care
ne permit sa cream produse care incorporeaza
designul si durabilitatea. Gama GoodHome
deincalzitoare portprosop are o garantie a
producatorului de 10 ani (5 ani pentru orice varianta
de finisaj cromat) sau pe viata pentru defectele

de fabricatie, de la data cumpararii (daca este
cumparat din magazin) sau de la data livrarii (daca
este cumparat online), fara niciun cost suplimentar.

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei
garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei
(cumar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal, factura
de achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii
aplicabile); va rugam sa pastrati dovada achizitiei
intr-unloc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa

se aplice, produsul achizitionat trebuie sa fie nou,
garantia neaplicandu-se pentru produse laména
adoua sau produse de prezentare. Cu exceptia
cazuluiin care legislatia aplicabila prevede altfel,
orice produsinlocuitor livrat in baza prezentei
garantii va beneficia de garantie doar panala
expirarea perioadeiinitiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului
si erorile de functionare, cu conditia ca produsul
sa fi fost utilizatin scopul prevazut si sa fi fost
instalat, curatat, ingrijit siintretinutin conformitate
cuinformatiile continute in termenii i conditiile
prezente, manualul de utilizare si practicile standard,
cu conditia ca practicile standard sa nu fiein
contradictie cu manualul de utilizare.

Aceastéa garantie nuacopera defectele si
deteriorarile provocate de uzura normala sau daunele
care pot fi rezultatul utilizérii necorespunzatoare,
instalarii sau asamblarii defectuoase, neglijentei,
accidentelor, utilizarii gresite sau modificéarilor aduse
produsului. Cu exceptia cazuluiin care legislatia
aplicabila prevede altfel, prezenta garantie nuva
acoperi, in niciun caz, costurile suplimentare (de
expediere, deplasare, dezinstalare sireinstalare,
manopera etc.) sau daunele directe siindirecte.

Daca produsul este defect, vom oferi un
inlocuitor sau va vom returna banii, intr-un
interval de timp rezonabil.

Daca produsul este defect, vom proceda, intr-un
timp rezonabil, [larepararea/inlocuirea/returnarea
banilor/operatiuni de service/oferire piese de
schimb — QA trebuie sa confirme optiunea care va fi
utilizata pentru fiecare tip de produs].



FR Garantie
RO Garantie

EN Guarantee
PL Gwarancja

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt
aplicabile in tarain care ati achizitionat produsul.
intrebarile legate de garantie trebuie adresate
magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si
nule afecteaza.

Daca ati achizitionat produsulin Franta, pe langa
aceasta garantie comerciala, furnizorul raméane
supus obligatiilor prevazute de garantialegala de
conformitate mentionata la articolele de la L217-4
panalaL217-14 din Code de la consommation sicea
privind defectele ascunse ale obiectului vandut,
potrivit conditiilor prevazute la articolele de la

1641 panala 1648 si 2232 din Codul civil francez.
Distribuitorul de la care ati achizitionat produsul
este raspunzator pentru orice neconformitate sau
defecte ascunse ale produsului,in concordanta cu
aceste prevederi.

in conformitate cu articolul L217-16 din Code

de la consommation, cand cumparatorul cere
furnizorului, pe durata garantiei acordata acestuia
inmomentul achizitionarii sau repararii bunului
mobil, reparatia acoperita de garantie, orice
perioada de nefunctionare de cel putin sapte zile
trebuie adaugata la perioada de garantie ramasa.
Perioadaincepe din momentul formularii solicitarii
deinterventie a cumparatorului sau al disponibilitatii
pentrureparare abunurilor in cauza, daca o

astfel de disponibilitate este ulterioara solicitarii
deinterventie. Garantia legala de conformitate
(extras din Codul consumatorului): Articolul L217-4
din Codul consumatorului - Furnizorul trebuie sa
furnizeze bunuriin conformitate cu contractul

si este raspunzator pentru lipsa conformitatiiin
momentul livrarii. Este responsabil, de asemenea,
pentrulipsa de conformitate cauzata de ambalare,
instructiuni de asamblare sau instalare atunci cand
responsabilitatea furnizorului pentru acest lucru
este stipulatain contract sau cand aceste operatiuni
au fost realizate pe raspunderea sa.

Articolul L217-5 din Codul consumatorului - Bunurile
suntin conformitate cu contractul: 1. Daca sunt
potrivite pentru scopul avut in vedere de obicei
pentru bunuri similare si, acolo unde este cazul:
daca corespund cu descrierea oferita de catre
furnizor si poseda calitatile prezentate de furnizor
cumparatorului sub forma unei mostre sau model;
daca prezinta calitati pe care un cumparator

le poate asteptain mod justificat cuprivire la
declaratiile publice facute de catre furnizor,
producator sau reprezentantul acestuia, in special
in sectorul promovarii sau etichetarii; 2. Sau daca

prezinta caracteristicile definite de acordul mutual
intre parti sau sunt potrivite pentru orice utilizare
speciala cautata de cumparator, adusain atentia
furnizorului, si cu care cel din urméa a fost de acord.
Articolul L217-12 din Codul consumatorului - ca
urmare a neconformitatii pot fi intentate actiuniin
decurs de doi anide lalivrarea bunurilor. Garantia
legala privind defectele ascunse (extras din

Codul consumatorului): Articolul 1641 din Codul
civil - Furnizorul este obligat s& respecte termenii
garantiei invocate in baza defectelor ascunse

ale obiectului vandut, care il fac nepotrivit pentru
destinatia sa de utilizare sau care reduc utilizarea
atat de multincat cumparatorul nul-ar fi cumparat
sau ar fi platit un pret mairedus, daca ar fi stiut
despre ele. Articolul 1648 din Codul civil (primul
alineat) - Orice actiune caurmare a defectelor
ascunse trebuie intentata de catre cumparator in
decursul a doi ani de la descoperirea defectului.

Daca ati achizitionat produsulin Polonia, aceasta
garantie nu va exclude, limita sau suspenda dreptul
dvs.rezultat din prevederile legale privind garantia
pentru defectele obiectului vandut.



Manufacturer ¢ Fabricant e Producent ¢
Producator:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands

www .kingfisher.com/products

EN www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www .kingfisher.com/products

Customer Helpline (Freephone)
UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com
Eire 1800 932 230 eire@kingfisherservice.com

FR www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www kingfisher.com/products

PL www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

RO www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products



